Deutsch

Slowakisch

1. Datum des Unfalls - Zeit

1. Datum a €as nehody

2.0rt Land . Ort

2. Miesto ° krajina * oblast’

3. Verletzte, einschlief3lich Leichtverletzte . nein .
ja

3. Zraneni, vratane lahko zranenych
nie ano

4. Sachschaden an — anderen Fahrzeugen als .
A und B . nein . ja — anderen Gegenstanden als
Fahrzeugen . nein . ja

4. Vecné skody — na inych vozidlach ako * Aa B
nie » &no — na inych predmetoch ako vozidlach « nie «
ano

5. Zeugen . Namen, Anschriften, Telefon

5. Svedkovia — mena, adresy, telefon

6. Versicherungsnehmer/Versicherter (siehe
Versicherungsbescheinigung) NAME . Vorname .
Anschrift . Postleitzahl . Land . Telefon oder E-
Mail:

6. Poistenec/Poistena osoba (pozri doklad o
poisteni vozidla) PRIEZVISKO * Menoe Adresas
Postové smerovacie Eislo « Krajina ¢ Telefon alebo e-
mail:

7. Fahrzeug . KRAFTFAHRZEUG . Marke, Typ .
Amtliches Kennzeichen . Land der Zulassung .
ANHANGER . Amtliches Kennzeichen . Land der
Zulassung

7. Vozidlo MOTOROVE VOZIDLO - znacka, typ,
SPZ vozidla * Krajina evidencie vozidla « PRIVES
SPZ - Krajina evidencie vozidla

8. Versicherungsunternehmen (siehe
Versicherungsbescheinigung) . NAME .
Vertragsnummer . Nummer der grinen Karte .
Versicherungsbescheinigung oder griine Karte
glltig . vom bis . Geschaftsstelle (oder Biiro oder
Makler) NAME . Anschrift . Land Telefon oder E-
Mail . Sind die Sachschaden am Fahrzeug
aufgrund des Vertrags versichert? . nein . ja

8. Poistovna (pozri doklad o poisteni vozidla)
NAZOV - Cislo zmluvy ¢ Cislo zelenej karty *
Doklad o poisteni vozidla alebo zelena karta
platné « od do

Obchodné miesto (alebo kancelaria alebo maklér)
NAZOV - Adresa * Krajina * Telefén alebo e-mail «
Su poistené zmluvne vecné Skody na vozidle?

* nie * ano

9. Fahrer (siehe Fuhrerschein) . NAME .
Vorname . Geburtsdatum . Anschrift . Land .
Telefon oder E-Mail Fuhrerschein Nr. . Klasse (A,
B, ...) FUhrerschein gultig bis

9. Vodi¢ (pozri vodi¢sky preukaz) * PRIEZVISKO
meno * Datum narodenia * Adresa * Krajina * Telefon
alebo e-mail * Vodiésky preukaz ¢. * Trieda (A B, ...)

Vodiésky preukaz platny do

10. Markieren Sie die urspriingl. Aufprallstelle am
Fahrzeug A/B durch einen Pfeil

10. Oznacte pévodné miesto narazu vozidla A/B
Sipkou

11. Sichtbare Schaden am Fahrzeug A/B:

11. ViditeI'né poSkodenie vozidla A/B:

12. UNFALLUMSTANDE . Kreuzen Sie jeweils
das entsprechende Feld an, um die Skizze zu
prazisieren . *Nichtzutreffendes streichen . 1
parkte/hielt . 2 verlie3 einen Parkplatz 6ffnete
eine Wagentur . 3 parkte ein . 4 verliel3 einen
Parkplatz, ein privates Grundstlick, einen Weg . 5
begann, in einen Parkplatz, ein privates
Grundstick, einen Weg einzufahren . 6 fuhrin
einen Kreisverkehr ein . 7 fuhr in einem
Kreisverkehr . 8 prallte beim Fahren in der
gleichen Richtung und in der gleichen Kolonne
auf das Heck auf . 9 fuhr in der gleichen Richtung
und in einer anderen Kolonne . 10 wechselte die
Kolonne . 11 Uberholte . 12 bog nach rechts ab .
13 bog nach links ab . 14 setzte zuriick . 15
wechselte auf eine Fahrspur Gber, die dem
Gegenverkehr vorbehalten ist . 16 kam von
rechts (auf einer Kreuzung) . 17 hatte ein
Vorfahrtszeichen oder eine rote Ampel
missachtet . Geben Sie die Anzahl der
angekreuzten Felder an . Unbedingt von BEIDEN
Fahrern zu unterzeichnen . Stellt keine
Anerkennung der Haftung dar, sondern eine
Feststellung der Identitdt und der Umstande, die
der Beschleunigung der Regulierung dient

12. OKOLNOSTI DOPRAVNEJ NEHODY
Zakrizkujte vzdy prisludné poli¢ko, aby ste
spresnili nakres nehody * *Nehodiace sa Skrtnite * 1
parkoval/stal « 2 odchadzal z parkoviska, otvaral dvere
vozidla « 3 iSiel zaparkovat * 4 vychadzal z parkoviska,
stikromného pozemku, z komunikacie * 5 vchadzal na
parkovisko, sukromny pozemok, komunikaciu ¢ 6
vchadzal do kruhového objazdu « 7 jazdil v kruhovom
objazde « 8 narazil pri jazde v rovnakom smere

a v rovnakej kolone vozidiel do zadnej Casti vozidla ¢ 9
iSiel v rovnakom smere a v inej kolone vozidiel « 10
prechadzal do druhej koldny vozidiel * 11 predbiehal
12 odbocCoval vpravo ¢ 13 odbocGoval viavo * 14 clval *
15 prechadzal do jazdného pruhu uréeného pre
protiiduce vozidla « 16 prichadzal sprava (na krizovatke)
* 17 nedal prednost v jazde alebo preSiel krizovatkou
na Cervenu * Uvedte poCet zakrizkovanych policok.
Bezpodmiene¢ne musia podpisat OBAJA vodii.
Nepredstavuje pravne uznanie zodpovednosti za
nehodu, ale uréenie totoznosti a okolnosti, ktoré sluzia
na urychlenie likvidacie poistnej udalosti.

13. Skizze des Unfalls zum Zeitpunkt des
Aufpralls . Bitte angeben 1. den Verlauf der
Fahrspuren 2. die Fahrtrichtung der Fahrzeuge
A, B (durch Pfeile) 3. ihre Position zum Zeitpunkt
des Aufpralls 4. die Verkehrszeichen 5. die
Stralkennamen

13. Nakres nehody v okamihu narazu « Uvedte,
prosim, 1. polohu jazdnych pruhov 2. smer jazdy
vozidiel A, B (pomocou $ipok) 3. Vasu polohu v
okamihu nérazu 4. dopravné znacenie 5. nazvy
komunikacii

14. Eigene Bemerkungen:

14. Vlastné poznamky:

15. Unterschriften der Fahrer

15. Podpisy vodicov




